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LAS TRES OLAS.

ﬁécia fines de Junio de 1850, tuve que pasar por cier

tos asuntos de familia, desde el puerto de Deva , al do
San Sebastian; y como el viaje por ticrra cra largo y
penoso en aquella época, por no hallarse abierta todavin
la carretera que hoy une a ambos pueblos , me decidi 4
hacerlo por mar, fletando para ello una barquilla.

Tanto por aprovechar el terral de la noche, como  por
huir del calor que ya aquellos dias principiaba A apre
tar bastante , nos embarcamos antes del alba; y lar
gando las dos velas que se hincharon al punto al soplo
de la brisa del rio, Ia ligera embarcacion principié d hen
der graciosamente las aguas , como blanca gaviota que
resbala en la corriente entre la espuma de las ondas,

Los marineros recostados perezosamentc sobre los
paneles, saboreahan con delicia el acre humo de su ne
gro tabaco, engolfandose por milésima vez, en la inugo
table relacion de los mil accidentes y lances de la ultima
invernada.

Cierto es, que la pesca del besugo 4 la que se dedican
en esa estacion, la mas borrascosa del afio , ofrece fan
graves y frecuentes peligros, que son raros los dias en
que no vean entre angustias de muerte, abrirse los hon
dos abismos de ese horrible elemento, prontos 4 sepul
tarlos en su seno! '

No es pues extraiio, que las rudas sacudidas que ngi-
tan sus almas, y que conserva palpifantes la memorm,
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sean el objeto predilecto y constante de sus conversacio-
nes. ‘

~—j Padrino ! exclamaba un joven | dirigiéndose al pa-
tron que era un anciano respetable, curtido por el sol y
el aire. Padrino ! En vano se ha- mascado mucha mar...
El saber y Jos afios podran dar alguna seguridad y pru-
dencia, pero l2 confianza y la audacia llenan el bolsillo!
Asi, mientras la lancha que V. manda » ¥ tripulan los
viejos de la cofradia, aferra la mayor y foma rizos al
trinquete por cualquier nubecilla que mancha el horizon-
te... nosotros los jovenes, con todos los trapos al viento
tragamos el espacio! i

—unto peor hijo mio, tanto peor, repuso el patron,
—Tanto mejor, padre Tomss! Asi llegamos & 1la cala
cualro horas antes que ustedes, y apenas bien despierto
¢l besugo, se enreda en nuestros anzuelos, en tanto que
al flegar usfedes, en vano calan los suyos , pues los ani -
malitos despavilados ya, huyen de ellos como de 13 cruz
el diablo.

—Tanto peor repilo. y asi no lo fuera! Dios haga que
algun dia las playas de Deva, no tengan que llorar de-
siertas y abandonadas, Ia pérdida de sus mas valientes
hijos!

—Hace mucho que se habla de eso | ¥ sin embargo vi-
vimos, y... ;qué diablos? jaun viviremos!

—No te fies demasiado, que llevais mal camino para ello!
—La madera es mas dura que el agua, padre Tom4s!
—Manejéndola bien bijo mio! Y no hay que olvidarse
de eso! Tt sabes asi como tus compaiieros, que os quie-
ro a todos como & unos hijos ; pues he sido amigo,
casi un hermano , de vuestros padres y abuelos.
Por eso cada ‘vez que miro 4 esa hermosa tropa de
muchachos , todos jovenes y gallardos , echarse loca-
mente al mar, sin consultar para nada ni el celage ni el
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viento... joh! e aseguro que se me oprime de e
el pecho, y mis kibios invoean & la Andia Mivi de l/.|;n'(.
que ha sido siempre la Protectora de fos navegantes!
Tambicn nosotros hemos sido jévencs, pero cramos wis
prudentes! . |
—Ya, gritd con voz robusta ofro mariero entrado e
afios, llamado Chanton;—es que los ballenatos de ahora
arriesgan las algas en el charco, por naday de fargo en
ticrra! N ' -
——Ba! Ba!l repuso el joven; lo cierto es, que nuesten
lancha ha venido siempre con muertos (1) hasta los 1o
letes, y la de ustedes apenas ha necesitado un halde para
limpiar la escama! . o , -
—Otro aiio traerd olro viento, replico  Chiulon. Y poi
cicrto que hace falta, porque despues de todo, liene ry
zon esle chico... Si en la wltima invernada no hubieran
corrido en compaiia las dos lanchas... la nuestra hubie
ra tenido que vender hasta los estrobos para pagar sis
deudas. ‘ . o
——Con la edad se olvida el oficio, exclamé viéndose «
jéven. _ SR
—No es eso solo, repuso con cierto misterio ¢l vieyo
Chanton,
—;Pues qué mas hay? o
—La maldicion de alguna alina negral contesté con
acento irrilado el viejo. S | |
—;Atn tenemos de esas? exlcamo el joven dando una
gran carcajada. . ) A
—Riete, ricte cuanto quieras , refunfufi¢ amostazudo
Chinton. _ ' i
—Yde buena gana por cierto, que merece bien (u guiiiadu,

Luego dirigiéndose al patron, afadié.

(1) Muertos. Llaman asi los pescadores , a los grandes peces que
tienen que matarlos con machetes al soltar del anzuelo.
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Y V. qué dice & todo esto padre Tomds?

f—‘ero este haciéndose el distraido, volvio 4 otro lado €l
rostro, por ocultar la dolorosaemocion que revelaban sus
alteradas facciones.

Chdnton en cambio, picado por la burlona risita del
mancebo, rephicé diciendo.

—Vosotros jévenes imberhes, os reis de nuesiras rancias
creencias, porque habeis tragado algunas millas mas que
vuestros padres ; pero pregunta d tu byen padrino que
ha sido un lobo de mar tan duro eomo un tiburon, si re-
cuerda todavia sin espanto, la Austdria de las tres Olas.
;Habia tambian brujas en danza?

Due te lo diga él!

—Vamos, pues, padre Tomds..,

—Lo que vas 4 hacer al punto, es tomar un rizo al trin-
quete, que viene refrescando el viento.

—;Y despues?

—/Despues? Callar, sin meterte en lo que no te importa;
_que el pez en el agua, y el secreto en el pecho.

Viendo luego que el joven trataba de replicar, afiadié
€on imperioso v severo acento.

—Te advierto, de hoy para siempre...que mar adentro y
en tierra firme, viro de proa ¢ suelfo una sndanada, cada
vezZ que me toquen ese punto.

Nadie chistd; pues por el tono con que pronuncié sus
palabras, comprendieron sus compafieros, que serian ing-
tiles sus ruegos.

Pero precisamente el interes que le inspiraba aquel
asunto, y la penosa impresion que le causaba su recuer-
do, era lo que excitaba mi curiosidad, no dejéndome so-
segar hasta conocer los misteriosos sucesos 4 que se rfe-
rian.

Afortunadamente, el honrado marino habia sido en
todos tiempos muy protejido de mi casa, de la que en
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pias de una ocasion habia recibido fivores que sabia an
recordaba con afectuosa gratitud, lo que me annn
manifestarle mis desecos, rogandole we refiviera Lo b to
via de que hablaba Chanton. '

En efecto, apesar de To que Te contraviaba mi exiren
cia, se prepard & complacerme; y despues de algnnos m
tantes que necesito para reponerse de fa doloroga emoeson
que le causaban sus vecuerdos, comenzo < el ran e
los términos siguientes.

—>»Tiene V. razos, mi amo. cn creer que es ol vialo
¢l sacrificio que me hnpone; pero como nada puedo
garle, lo har¢ con gusto por dacle con el una vortprin
ba de la gratitud que le debo, solo que eu steneinn & I
penosa tmpresion que me produce la memoria de tan (1
tc sucesos, me permitird que sea en su velacion todo o
breve que pueda. _

Hace cosa de cincuenta aflos que eva Yo Quer muli
la (2) de una de las lanchas pesqueras deDeva, en com
paiia de un muchacho, conveido con el apodo de Bilinel
£l tendria como unos quince afios, y yo de diez y vehio
a4 veinte.

[l patron de la lancha, eraun hermano de mi._!):nlrv
que me habia recojido 4 su casa, sicudo aun muy vino, ol
verme huérfano y desamparado en el mundo, por la pey
dida de mis padres.

[fra un gran marino, y tan practico en nueslras costa
(que hubiera montado con los ojos vendados, touas su:
Larras, f{ondeaderos, y calas.

Por Jo demds, aunque un poco rudo y agreste ¢mmw
todo hombre de mar, tenia el corazon mas grande y her
muso que puede imajinarse.

Onei matillac. Ulamanse asi en Yascuenee fos dos tnds pisanes L
tripulacion ensargados del entado de ta Lancha,
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Habiéndose casado de vuella de sus navegaciones por
Amgérica, con una joven a quien queria entrahablemente,
tuvo de ella una hija bonita y buena como un dngel. Era
de la misma edad que yo, poco mas ¢ menos, lo cual uni-
do 4 la costumbre de vernos y de tratarnos & todas horas,
hizo que sin echarlo de ver siquiera, Hegdramos & amar-
nos como dos pohres locos.

Poco tardd mi tio en apercibirse de ello; pero no debid
desagradarle, 4 juzgar por las muchas bromas que en sus
horas de buen humor nos daba 4 entrambos.

Cierto es, que mequeria como dun hijo....vdespues...
nos veia tan felices!

iQué tiempos aquellos! continué diciendo el viejo ma-
rino, exhalando al mismo . tiempo ua profundo suspivo.
Si agoviado de cansancio llegaba de la mar, sin el con-
suelo siquiera de reparar con el sueho mis fatigas, por
tener que arreglar las trezas para la siguicnte mafiana,
Ta hermosa nifia me obligaba 4 acostarme, micntras ella
sentindose & los pies dc mi cama, pasaba las altas horus
de la noche, preparando mis enseves, y arrallando mi suc-
no con dulces y melodiosos zortzicos.

Cuando azotados por Ia (ormenta y aleridos por ¢l
frio, llegabamos con trabajo al puerto...mis ojos sc en-
contraban con sus 0jos que rcanimaban i vida, indem-
nizdndome de (odas las fatigas.

Tambien es cierto, gue el primer pescado de la inver-
nada era siempre para ella; v si alguna preciosa concha,
0 una caprichosa flor de agua (3) se enredaba en nuestras
trezas, llegaba para la noche 4 sus manos; pues todos me
la cedian con gusto , bien persuadidos, de la profunda
gratitud con que me obligaban por aquel obsequio que

(8) Flor de ugua. Designan con ese nombre & las madvéporas por la
semejanza que tienen coa las plantas.

' ( : 1 amo! Las s
era el mavoe que podian hacerm:. O (mmi. I ‘|m.
Jabras de amor ~on {rias cn los labios h(_;luduT de mz( v
j0, pevo puedo asegurar i V., que podeia haheren g

liempo otros dos seres tan felices coma noseiros, peroloe
AU
ue es mas...imposible! . e
L Si alguna nube ilego 2 turbar tanta dicha, Ful(. l.\] I )
i giauio 4 nuestra lehs e
gracla que constantemente persiglio 4 nuwvu. x‘ -
Ta pesca de hesugo, el ltimo aho de nqm;ll}u; [(].u e,
e v onadie a Lo codan pues
Tn vano llegdbamos anles que bi]~ g il Grivi s
tras trezas se cargaban de niiserables miclgis y gt & b
en tanto que & nuestro lado, Tas demas ey se Ve 1|
1 w . . o Lo "
obligadas & alijar el lastre, para haeer Jugar @ sne et
nares de besugos. o .
Si con el fin de vaviar la sucrtc (lf\j.\lutxf)ms ((lll}]' ' ot
calaran primero, les veiamos cou verguchzd y P n; , i
l i aos 3 e s, Toienlran fon
los aparejos cargados d punto de 1(inllp'c'1\bll’0
nuestros subian bailando al soplo del viento. .
Y eso un dia...y otro...y otro; si (ué pudicra srbun
sc 4 la carnada que era umeiorable; ni 4 ks tresis qu
cran elejilas; ni 4 la torpeza dv los marineros, ]pu; . «\ll.-‘u
los pescadores mas diestros que se conocian, esde M
chichaco 4 Higuer!
Era cosa de desesperarse! -
Trabajdbamos tres veces mas queé todos nuestros ”"7'1.
paileros, sin dejar banco, ni valle, dp £s8a n].ls((fl'lo..sl.lll.l i
del »Gran Canfo» que mi tio conocia al dedillo, y (I(T“
I 3 1 5 qque algu
de no abordaban todavia en aquel tiempo, mas que a4k

: !
nos vasco-franceses!» , |
Al llegar aqui, el viejo Ghinton, aprovechando uni

pausa que hizo el patron, se dirijié con aire de trivnlo
al inerédulo joven y le dijo. | ST
—Sigue, sigue escuchando, quc ahora empiezi 1o M)

—»[na noche. ..continué ¢l vicjo Tomas dando o prolun

' he » las doc )S  reunImos
do suspiro; una noche & eso de las doce, nos
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Bilinch é yo en ¢l muclle de Maspe, y entrdmos cn la
lancha, 4 fin de aviarla para }a salida, que solia ser ge-
neralmente de dos 4 tres de la manana.

En menos de una hora dejamos todo arreglado. y vien-
do que aun nos quedaba inucho tiempo, nos echdmos &
dormir.

Por mi parte, poco tardé en entregarme al sueiio; y
sabe Dios cuanto hubiera durado, 4 no despertarme mi
compaiiero, sacudiéndome violentamente de un brazo.

Sorprendido por tan brusco llamamiento, iba 4 dirijir-
le alguna dgria reconvencion por su torpeza, cuando al
Ievantar los ojos para mirarle, quedé lelado de espanto,
observando el terror que revelaban sus desencajadas fac-
ciones.

—iQué te pasa? le pregunté con ansiedad.

:No las has visto? 4No las has oido? balbuceaba éI, con
los ojos azorados. Eran ellas! Ellas!

;Pero quiénes? le volvi 4 preguntar.

Tu Méri....y la otral Huye de ellas, Tomas...No vuel-
vas & verlas!

Afarmado por sus ininteligibles frases, iba @ pedirle
algunas explicaciones, pero tuve que aplazar para otra
ocasion, porque en aquel montento el reldj de la parro -
quia vino 4 anunciarnos la hora de la salida.

—iYamos, vamos! grit¢ mi compasiero al oir las tres
campanacias! Pronto Tomds, que estardn va aguardando!

En efecto, soltamos la lancha y nos dirijimos con ella
a Lavatiya, que era cl punto en que se reunia y se em-
barcaba la tripulacion.

En el camino volvi & acosarle con mis preguntas....
pero en vano! Ni desplegaba los ldbios. ni El)evantaba los
ojos clavados tenazmente en los paneles,

Cuando llegdmos al embarcadero, encontramos 4 fa tri-
pulacion que nos estaba aguardando.
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Pero ntes de que Ja lancha atracira hien al mn(.'.ll({‘l.
Bilinch pegé un salto, y ceho a voryer ci direcern it
calle, atravesando por medio de un grupo de marinero: |
Mas al doblar la esquina, tropezo con el sokupatron gu
venia en sentido opuesto, y fué tan rudo el encuenten, que
el pobre chico cayé en cl suelo gritando...No puedo..uo
quiero...y no iré al mar! L -
~ Hola! Hola! replicé entonces el otro. ;Tambien ten
mos de esas? ¥ asiéndole de una orcfa, le trajo abwue
lle, haciéndole entrar fuego de un empellon en ke laneha
— Qué es eso? grito mi tio al ver lo que pasiba, |
»-Nada, contesto el sotapatron; (ue este aprpnezo qui
re correr nolvi?llos.

—_— ef =
— Ezepgtsllfle marea el agua salada ¥ que deja el oficio.
Por lo visto, va 4 matricularse de Obispo.

A todo ésto, el pobre muchacho se retoreia desespe
radamente 4 los pies del patron, pidiendo & gritos que
le cchéran i tierra. .

Los marineros pov su parte, 1o viendo ¢n aquello ox
tremos mas que el copetio de gandulear & sus ;uu:hl.) 3
se burlaban sin piedad de él; quien pregunl:u.nl_(')lw i hin
bia conquistado el corazon de alguna mayorazga , qui n

sl estaba aguardando & algun Lo de Indias. - .

Pero yo que me hallaba desasoscgado y caviloso lnn|
el recucrdo de las fatidicas palabras que e dirijio o
despertavme en Ja lancha , y que veta algo de m\hlml'm 0
on toda su conducta, me acerqué disimuladamente i il
tio, y le comuniqué mis temores. —

Lste que & pesar de su rudeza, era un hom o 1{
nable y bondadoso, 1mpuso silencio & todos , y se din
ji6 4 Bilinch, diciéndole con dulzura. e e
__Vamos hijo mio, tranquilizate , ¥ explicanos lucgo.
porque no quieres, ¢omo OLras YECLs, salir al v cou

nosotros.
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—Oh mi amo, me es imposible! Pero juro 4 V. que hoy
no debo, que hoy no puedo acompaiarles.
~—Pero eso no basta, Tu sabes que estds compromelido
por todo el invierno, y que no puedes faltar ni un dia,
sin una razon que lo impida.
—Es que la tengo Sefior, la lengo; v ojald que asl no
fuera,
—Lo creo, pues lo aseguras; pero es preciso que la co-
nozcamos todos.
—~Se me ha anunciado que si hoy me embarco , me he
de ahogar sin remedio.
—Y como?
—Naufragando.
—Perdiéndose contigo en tal caso la tripulacion entera?
—Ast lo creo, y por eso debiais impedir que salicra hoy
vuestra lancha.
—Chico, chico... Eso v4 picando en historial O th te
estds burlando sin conciencia de nosotros, ¢ sabes cosas,
cuyo conocimiento nos interesa 4 todos. Asi pucs, vas 4
decirnos, qué anuncios son esos de que nos hablas, y
cudles los peligros que nos amenazan.
—Pero es precisumente lo que no puedo.
—DBueno! (S)uerrzi decir que correras la misma sucrfe que
nosotros.
—~Por Dios mi amo!
—Silencio canalla! Supongo que no tendrés la pretension
de creer que tu vida valga mas que la nuestra.

Dicho ésto. pusose en pié , y asiendo el timon con
mano fuerte, dio la érden de partir exclamando con ro-
busto acento. —Arrdun mutillic! (Remad muchachos!)

A esta voz, treinta remos hendieron 4 la vez las aguas,
v la barca impelida por su impulso, corrid con rapidez
rio abajo.

Pero Bilinch se habia echado ya & los pies del patron,
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suplicindole que se detuviera, pucs que estaba pronfo 4
referirselo todo. '

En su vista, mi tio mandé parar , y los marmeros
suspendieron en alto los remos.

La lancha perdiendo entonces poco & poco I fuerza
de su marcha, fué & detenerse cn frenfe de Urazandi,
balancedndose suavemente. .

El patron se sentd, y dirijiéndose con bondad al chi-
co que lloraba amargamente, le dijo.

—Vamos Bilinch, serénate, y cuéntanos lo quo teha
pasado. o

— Lo haré mi amo; y quiera Dios que no nos vengn al
gun mal por ello. .

Esta noche 4 eso de las doce, fui como sicmpro con
Tomds, 4 preparar la lancha para la salida; y 4 los dos
horas, la dejamos ya arreglada y lista del todo.

Viendo que sobraba tiempo , nos tendil_nos :m}]m'i
junto al tamborete, y 4 los pocos instantes, mi companero
quedé profundamente dormido. o _

No hubicra tardado por mi parte en jmifarle, si no
hubieran venido 4 desvelarme con estrépito y algazira,
dos fantasmas en forma de mujeres, que cayeron & bor
do como desprendidas de las nubes.

Fué tanta mi sorpresa, y tan grande mi susto , que
quedé paralizado, mudo, y sin aliento para rebullirme
siquiera. Esa fué mi fortuna; pues habiéndose inclinado
para observarnos, y creyendo que tanto mi companero
como yo estibamos dormidos, continuaron en su algara-
Isia, dando vueltas en derredor de nosotros. '

Cuando se hubieron cansado, la mas vieja de ellas, di-
rijiéndose 4 la otra dijo.—Duermen.. . duermen' Eslo quc
necesitabamos; ahora no despertardn hasta que yo mande.

De pronto senti que la barca subia y- subia por ol
aire. Despues de andar bastante tiempo, fuimos bajando
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suavemente, hasta que al fin, nos detuvimos en la ancha
copa de un enorme olivo.

Jas dos mujeres se acercaron entonces, y mirdndonos
un rato, saltaron de la lancha y desaparecieron de mi
vista.

Apesar del horrible miedo que me embargaba , era
tanta mi curiosidad, que sin poder dominarme , abri los
0jos pava echar ura mirada hicia el punto, en donde de-
bian hallarse, 4 juzgar por las voces y ruido que venian
por el.

Al incorporarnie, tropecé con una rama que estorba-
ba mis movimientos, y cortdndola con ¢l mayor cuidado,
la oculté bajo los paneles, para que no la vieran 4 la
vuelta. Miré entonces, y 4 pesar de la obscuridad, conoci
que nos encontrdbainos en un inmenso olivar, en uno de
cuyos extremos, se me figuré ver algunos bultos que
vagaban enfre sombras.

iAlguna danza de Lamias! dije para mi, y me acerqué
d Tomas para despertarle; pevo en aquel instante, senti
ruido como de pasos que sc iban aproximando, y sospe-
chando que serian las dos mujeres , volvi 4 tenderme
como antes.

Eran ellas en efecto; quienes despues de contemplar -
nos de nuevo un rato, entraron en la barca , que inme-
diatamente se puso en movimiento.

A los pocos instantes, Hegamos al punto de partida,
es decir, al muelle de Maspe.

Despues de atada la barca, la mayor de ellas dijo & la
ora.

—Hija mia, despidamonos de ellos para siempre!
—;Para siempre? No entiendo...,.

—Quiero dectrte, que nunca volverds 4 ver esta lancha,
ni tripulante alguno de ella; pues dentro de dos horas
Juscansara con su gente en el fondo del mar.
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—iPero si cstd como una balsa de aceife!
—{Pucs apesar de esol Antes que doblen la punfa de
Arrangalz), levantaré tres olas inmensas; la primera e
leche, la segunda de lagrimas , y fa tercera de sangre.
Podrdn librarse de las dos primeras , pero no hay poder
que les salve de Ja dltima.
—-—Qué o6dio les tienes!
—EBs mi destino! Les he perseguido todo ¢l invierno
ahuyentando 4 su paso la pesca; pero como mi virtud
sobre ellos concluye la préxima noche . quicro acabar
tambien con ellos sepultandolos en las ondas!
——Y no habra compasion para nadie?
-—Para nadie! Absolutamente para nadie! Y no lo cches
en olvido. Nuestra mision es aborrecer 4 todos sin exep
cion alguna; pero con mas vehemencia & quien nius nos
quieral
——Sigamos pues el destino. jPero y si por cualquiera
circunstancia dejdran hoy de salir 4 la mar?
~——~Calla maldita, eso es imposible. Todo les convida i
ello. Saldran y perccersn. Solo hay un medio , wno tun
solo, en cuya virtud pudieran cvitar su suecte , pero ni
lo conocen, ni alcanzaran 4 conocerlo.
——;Cual es madre mia?
—Lanzar un arpon al seno de la Witima ola, es decir . 4
la de sangre; porque csa ola seré yo, yo misma que flo
taré entre sus aguas, invisible 4 sus ojos. Il golpc quo
¢éstas recibieran, heriria mi corazon de muerte, salvin
doles 4 ellos.
—;Oh madre silo supicran!
—Pero es imposible, pues no hay mas que td quien
pueda conocer este secreto, v bien seguro es que no irds
a publicarlo Asi es que serdn mios! Todos mios! y no
habrd en nuestra proxima fiesta nocturna, quien celebre
un triunfo como éste!



—224—

Asi diciendo, volvié el rostro hicia lu barca, cxcla-
mando “’Podeis despertaros!”’ y en seguida desaparecie-
ron ambas de alli, dando estrepitosas carcajadas.

En cuanto me vi solo, desperté 4 Tomas; y al ir & re-
velarle lo que ocurria, sonaron las tres y vinimos a La-
vatiya. _ o

El muchacho callé: pero figurese V. miamo (continuo
ol viejo Tomas dirijiéndose 4 mi) c6mo quedarfamos al
escuchar tan extrafia relacion, y S(_)L?I‘e todos yo, que por
las incoherentes frases que of 4 Bilinch al despertarme,
entré en sospechas de quiencs podrian ser las dos muje-
res. ‘ ' | .

Era espanfosa mi desesperacion, y me enloquecia a
idea de ser tan pérfidamente vendido, por la persona que
mas amaba en el mundo! ' .

Parecia que el corazon queria reventarse; y por ?1ert0,
que en aquel momento lo ubiera sentido l)xen‘ plqco.,l

Hubo sin embargo algunos gue no dICI’O'l]]_C} édito d las
palabras del pobre chico, otros que las explicaron como
efecto de una pesadilia, 1o faltando por wltimo quienes
echandolo 4 barato, principidran, 4 burlarse deel -

Pero éste por vinica contestacion, pregunlo dm.]lenl 0-
se con altivez 4 todos, si habia uno siquiera entre \el 0s,
que conociera la existencia de un olivo en diez leguas a
la redonda. _ , ;

Todos respondieron negativamente; y,entux}ce(sl ed sei.—
parando apresuradamente los paneles, saco del i?n 0 Pe a
lancha, una rama, y exclamo con aire de triunfo.—Pues
ahi teneis esto! s la rama con que troperé en el oltar,
al levantar la cabeza, y la cual oculté en este sitio, d fin
de que 4 su vista no comprendieran aquellas mujeres que

3 fingido mi suefio.

i} aAf}‘m%a bien. si hay quien pretenda burlarse de lo qtie
he dicho, debe primero citar un punto, de donde pueda
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traerse una rama de olivo fresca como la que yo ensciio,
en el corlo espacio que ha durado el sueno de Tomis,
unico tiempo de que he podido disponer para hacerme
con ella; pues en cuanto al resto de la noche, bhien sabhe
él, y puede deciros, que no me he separado un momento
de su lado. 8 :

Nadie pudo resistir 4 prueba tan concluyente: porque
la verdad es, mi amo, que en aquel tiempo no habis, 6
no se conocia al menos ¢n diez leguas al contorno, drbol
alguno de esa clase.

La rama fatal destilando todavia savia del punto en que
habia sido desgajada del tronco, corria de mano en mano,
helando de supersticioso terror 4 los mas incrédalos.
—Lémia ! Limia ! murmuraban todos con indescreptible
espanto.

Yo lloraba sin consuelo, pues mi alma desfrozada me
decia , cuanta era mi desgracia! ]

Despues de unos instantes de confusion , ocasionada
por uros que opinaban por volver 4 tierra , otros que

roponian que se evitira el Arrangatzi ; y la griterfa y
as voces de todos , el patron se piso en pié. y em-
punando con fuerza el timon , dijo en alta voz.
—iSitencio!

En cuanto se hubo restablecido la calma, afladio di-
rijiéndose 4 mi.

—Tomds agarra el arpon y 4 la proa! Listo el ojo, fir-
me el brazo, y 4 mi voz lanzalo a? agua ! Ahora los de-
mas al remo! Arraun mutilldc. (Remad muchachos.)

Senti oprimirseme el pecho al escuchar sus érdenes.

No sospechaba el desgraciado, que el golpe que hirie-
rala ola, habia de cortar su vida!

Impelida por la fuerza dc los remos, nuestra lancha
abrio con rapidez la corriente.

La trémula claridad del alba rielaba sobre la superfi-

15
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cie de las aguas, que apenas rizaban ni un soplo de aire,
ni ¢l movimiento de una ola.

La barca corria y corrfa, y sin embargo , parecia que
nos moviamos apenas; y que los brezos y los madroios
de la orilla, huian de nosotros en vertiginosa carrera,
tomando entre los vapores de la fnafiana , formas fantés-
ticas y caprichosas.

Doblémos Ja punta de la Gruz, y nos acercamos 4 la
barra, que aparecia 4 nuestros 0jos tranquila y serena
como la frente de una virgen que no ha despertado al
arnor. :

En un momen’o Hegamos & ella.

Por ningun lado asomaba el menor peligro... y sin
embargo. ., nadie chistaba!

De pronto y sin conocerse por dénde, se levantd & dos
brazas de nosotros, una enorme ola, grande como una
montafia, blanca como la nieve.

jGuéldi! (Quieto!) grito el patron, dirigiéndose 4 mi.
Yo cerré los ojos, deslumbrado por la blancura de las
aguas... y acaso por el miedo! _
—Era verdad! murmur6 et patron con voz un tanto fré-
mula, ;La ola de leche! ,

—iLa ola de leche! repitieron todos en voz baja.
— Aurrerd mutillde. (Adelante muchachos) grité el pa-
tron.

Los treinta remos volvieron & hundirse, y la barca res-
balé sobre el agua, con la proa envuelta entre nubes de
espuma; pero antes de Ja tercera palada, volvié 4 levan-
tarse muy cerca, otra ola mayor que la anterior , exha-
lando de su seno didfano y cristalino , un vapor que
ahrasaba los ojos.

Asi como antes, nos suspendié por un momento S0~
bre el abismo, y corrid en seguida 4 deshacerse braman-
do en las negras arenas de Ondarbeltz.
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iLa ola de lagrimas! balbuced mi tio gritindome Guer
tw Tomas! (Listo Tomas!) Luego dirigiéndose a la tripu
lacion anadi¢ Aurrerd mutilldc. (Adelantc muchaclm.ug

La lancha corria y eorria; y ya cuasi habia traspuesto
la barra, cuando vino 4 cerrarnos de lleno el horizonte, la
pavorosa ola de sangre que alzindose en mostruoso ar
co, nos arrastraba a su horrible seno con fuerzu ireesis
tible.

;Oh mi amo! Seria imposible pintar 4 V. la ferrible
ansiedad, el temeroso espanto, que agarrotaba (odos lox
animos en aquel solemne instante!

No se sentia en medio de tan ligubre silencio , nus
que la angustiosa respiracion de los marineros, al com
pas del uniforme movimiento de los remos.

Orri gogor! (Firme 4 ésa!) grité mi tio sanliguin
dose. Vacilé un momento... cerré los ojos, y lanct con
mano trémula el arpon al fondo de la ola de sangre!

Un doloroso y triste quejido respondid 4 mi golpe,
mientras aquella montaia de agua rojiza se abria cn (Ho.»;
partes contra el tajamar de la lancha , y se preeipituba
con furia 4 la costa, dejando la playa cubierta de una es
puma sanguinoleta.

Aquel dia... continué cada vez mas conmovido el an-
ciano Tomas; aquel dia, nuestros brazos se cansaron en
levantar los aparcjos cargados de besugo, pudiendo uxe
gurarse , que queddron compensadas todas las pérdi
das de la invernada.

Figurese V. mi amo, st con tal motivo faltarian i Bi-
linch pldeemes y enhorabuenas.

Todos estahan locos de contento, mientras yo devorit-
ba en silencio ligrimas que caian d abrasar ni corazon
destrozado!

Dimos rumbo para casa, y aunque tardamos poco co
llegar, encontrdamos todos los muelles cuajados de gentes
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(fue habian aeudido & presenciar la entrada , noticiosas
ya de nuestra buena suerte, por otras lanehas que me-
nos cargadas que la nuestra, pudieron anticipérsenos fa-
cilmente.

Pero en vano mi tio ¢ yo dirigiamos las miradas de
un lado & otro, buscando entre la multitad los dulces
ohjetos de nuestro carifio! Ni la madre ni la hija aparc-
cian por ninguna parte.

Mis ojos se encontraron con los del tio. No me fué
dificil conocer en sus nivadas la inquietud que le causa-
ba su ausencia, pero bien seguro es que él no adiviné
por las mias, la tremenda borrasca que rujia en mi pe-
cho!

En cuanto salté al muelle, pregunté por su esposa, y
le dijeron que se hallaba indispuesta.

—Ya me lo temia, murmurd, v apresurd cl paso.

Yo le seguia llorando!

Llegamos 4 casa, ¥ nos dirigimos al cuarto de la en-
ferma que en aquel moinento se encontraba en cama,
con el rostro vuelto hacia la pared.

Al sentirnos entrar, levantd bruscamente Ja cabeza, y
fijando en su marido una mirada sangrienta impregnada
de 6dio, grité con terrible acento.

—Maldito! Maldito! Maldito seas!

Y asi diciendo, cubriose el rostro con la sdbana, y ex-
halé su ltimo aliento en un horrible rugido.

El desventurado esposo se precipito sobre su caddver y
lo estrecho contra su pecho, queriendo volverle 4 la vi-
da 4 fuerza de abrazos y caricias.

Aquella escena me desgarraba el alma y sali de casa.

A los pocos pasos, me encontré con su hija. No pue-
de formarse idea de la horrible transformacion que en tan
poco tiempo habia sufrido su rostro de dngel.

Sus hermosisimos ojos que brillaron siempre con un
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expresion de irvesistible dulzura, lanzavon al verme nn
radas rencorosas de desesperacion y venganza.

Un cstremecimiento nervioso se apoderd de todo mi
cuerpo, pero dominandome sin embargo, la dije con cariio.
—;Qué es eso Mari?

—iMaldito seas asesino! me respondié con ronco acento,
y desaparecid para siempre de mi vista.

Al punto comprendi lo que pasaba; pero no ohstante,
por acariciar hasta el dltimo extremo un resto de espe
ranza, tomé el camino mas largo que pude, para 1l
muelle & verme con Bilinch.

Le encontré alli en efecto segun habia pensado,
—Quienes eran, le pregunié acercandome 4 ¢l las dos
mujeres que viste anoche en el muelle de Magpe?

Mi compaiiero dobld la cabeza y guardd silencio.
—;Quienes eran? le volvi & decir, con aire amenazador.
— Mari y su madre! contestd en voz baja.

—Ya me lo temia, murmuré yo, alejandome da aquel
sitio.

@ii pobre tio cayo en cama, afectado profundament.
por la soledad y el desamparo en que le dejaron ln muerte
de su mujer y la misteriosa desaparicion de su hiju: y a
los pocos meses de enfermedad, sucumbié agovindo de
dolor y de tristeza!

Huérfano de nuevo, se me hicieron insoportahles Tox
sitios en que fui tan dichoso, y que no ofrccian yn & nn
alma, mas que la afliccion y el vacio en el porvenir, y re
cucrdos desgarradores en el pasado.

Asi, en la primera ocasion, me ajusté en un hugue qua
hacia rumbo para América, y no volvi & estas playas i
ta despues de veinte afios.
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Desde cntances...jamids ha legadola mirada de uua
mujer a veanimar wi alma muerta, ni ha alcanzado el
fuego de la pasion & dar calor 4 mis liblos frios! Y sun
hoy mismo, mi amo. despues de cincuenta anos de peli-
grosy de fatigas, bajo esta piel curtida por el sol de dos
mundos, mi viejo corazon se estremece rudamente, al re-
cuerdo de sus primeros v Gnicos amores! ;Dios me per-
done por ello!

%El honrado patron callé concluyendo su histéria, y do-
blé la calva frente sobre su mano callosa, procurando
ocultarnos dos ldgrimas que surcaban sus tostadas meji-
las!

Conmovidos tambien Jos demas en presencia de aflic-
cion tan profunda, nos engolfsmos poco & poco en esa
vaga region de melancélicos sueivs, que impregna cl alina
de triste v misterioso encanto.

Y ast continuamos el viage, hasta que la aguda voz del
roé! gritando Donostial Donostial nos volvio & las dos
oras 4 la realidad de la vida; saltando pocos instantes

despues en uno de los muelles de esa preciosa ciudad,
que arrullan con sus amores, por un lade el rudo Océano,
y por el otro el dulee Urumea! (&)

FIY.
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NOTA.

(a) A exepcion de los amores de Tomds, ni el ulalle nifa eiceny

taneia mas insignificante se ha afiadide ea la velacion de nsla
tradicion 6 lo que sea. Aun viven en Deva govlos ¢ue cono

cieron v trataron 4 los personages que inkevvinieran an olln,
marinero exisle todavia que asegura (y que jurari st wo Ly
aprieta wn poco) que LUvo en su mano la rama o olivo, «Jnr
vi6 perfectamente las tres olas, y escuch ¢ quejile do fa La

mia; v lo que es en caanto & crédito, no hay lumbee at mujer
det pueblo que no se lo dé tan complete, como <i hubirry pre
senciado por si mismo los sueesos & que se refiwve.

FIN.



